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Anlage/allegato A

Vereinbarung Convenzione

betreffend den Bau und den Kauf von
Volkswohnungen, die zum Verkauf im Sinne
von Artikel 2, Absatz 1, Buchstabe i), des
Landesgesetzes vom 17. Dezember 1998, Nr.
13, i.g.F. zugewiesen werden

relativa alla costruzione o l'acquisto di alloggi
popolari da assegnare in vendita ai sensi
dell'articolo 2, comma 1, lettera l) della legge
provinciale 17 dicembre 1998, n. 13, e succ.
mod.

abgeschlossen zwischen stipulata tra

Dr. Christian masini,
in seiner Eigenschaft als

an esrat Ur Wohnungsbau, mit Domizil in
Bozen, Landhaus 2, Silvius-Magnago-Platz 10,
ermächtigt mit Beschluss der Landesregierung
Nr. 940 vom 30/08/2016 für das Land Südtirol
diese Vereinbarung im Sinne des Absatzes 3,
des Artikels 90, des Landesgesetzes vom 17.
Dezember 1998, Nr. 13, i.g.F. abzuschließen
(Steuernummer 00390090215),

und

Dott. Christian Tommasini,
nella sua qualità di

assessore a e lizta a dativa, con domicilio a
Bolzano, Palazzo 2, Piazza Silvius Magnago
10, ed autorizzato in base alla deliberazione
della Giunta provinciale n. 940 del 30/08/2016
a stipulare la presente convenzione ai sensi
del comma 3 dell'articob 90 della legge
provinciale del 17 dicembre 1998, n, 13, e
succ. mod., per la Provincia Autonoma di
Bolzano (codice fiscale 00390090215)

e

Massimo Vidoni,
nella qualità di legale rappresentante della
cooperativa edilizia Grieser Auen, con sede in
Bolzano, via Beda-Weber 1 (codice fiscale
02793990215).

Si premette quanto segue:

L'articolo 2, comma 1, lettera l) della legge
provinciale 17 dicembre 1998, n. 13, prevede
la concessione di contributi a fondo perduto a
favore di comuni, dell'lPES o di società o enti
costituiti con lo scopo di costruire o acquistare
senza finalità di lucro abitazioni popolari da
assegnare in locazione, anche con patto di
futura vendita, oppure in vendita. l contributi
possono essere concessi anche per la
realizzazione di abitazioni mediante il
recupero di edifici esistenti.

L'articolo 90, comma 2 della legge provinciale
17 dicembre 1998, n. 13, prevede, che i
contributi di cui alla lettera l) del comma 1
dell'articolo 2 dell'Ordinamento dell'edilizia
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Massimo Vidoni,
in der igensc a a s gesetz icher

Vertreter der Wohnbaugenossenschaft Grieser
Auen mit Sitz in Bozen, Beda-Weber-Straße 1
(Steuernummer 02793990215).

Folgendes wird vorausgeschickt:

Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe l) des
Landesgesetzes vom 17. Dezember 1998, Nr.
13, sieht die Gewährung von einmaligen
Beiträgen an Gemeinden, an das
Wohnbauinstitut, an Gesellschaften oder
Körperschaften vor, deren Ziel es ist, ohne
Gewinnabsicht Volkswohnungen zu bauen
oder zu kaufen und diese, auch unter
Zusicherung des späteren Verkaufes, zu
vermieten oder zu verkaufen. Die Beiträge
können auch für die Realisierung von
Wohnungen durch die Wiedergewinnung
bestehender Gebäude gewährt werden.

Artikel 90 Absatz 2 des Landesgesetzes vom
17. Dezember 1998, Nr. 13, sieht vor, dass die
Beiträge laut Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe l)
des Wohnbauförderungsgesetzes aufgrund
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 04/1 2/2018

MAGNAGO EROS 04/1 2/2018

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 12 Seiten, mit

dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 12
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

04/1 2/2018

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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